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TERMEK- ES HALLASBIZTONSAG

A hallaskarosodas elkeriilése érdekében korlatozza a fiilhallgatd nagy hang-

erdn torténd hasznalatanak idejét, és allitsa a hangerdt biztonsagos szintre.
Minél hangosabb a hangerd, annal rovidebb a biztonsagos hallgatasi idé.

A FULHALLGATORA VONATKOZO-IRANYELVEK

Hasznalja észszer( hangerdn, észszer( ideig.

- Ugyeljen arra, hogy ne allitsa a hangerét folyamatosan felfelé, amikor a hallasa alkalmazkodik.

- Ne hangositsa fel annyira a hangerdt, hogy ne hallja, mi torténik a kdrnyezetében.

Potencidlisan veszélyes helyzetekben dvatosan jarjon el, vagy atmenetileg ne hasznalja a fiilhallgatot.

- Afiilhallgatok és fejhallgatok tdlzott hangnyomasa halldskarosodast okozhat.

+ Autdvezetés kizben nem ajanlott, és egyes teriileteken jogsértd is lehet a fiilhallgato mindkét fiilet
eltakaré hasznalata.

- Sajat biztonsaga érdekében keriilje az olyan helyezeteket, amikor a zene vagy a telefonhivasok elvonjak a

figyelmét a forgalomban vagy mas, potencialisan veszélyes kornyezetben.

VIGYAzAT

« Ne tegye ki a fiilhallgatot tulzott hének

+ Ne ejtse le afillhallgatot

« Ne engedje vizbe meriilni a fiilhallgatot

+ Ne tdltse a fiilhallgatot, ha a csatlakozo vagy az aljzat nedves

+ Ne hasznaljon alkoholt, ammoniat, benzolt tartalmazo tisztitoszereket vagy stroloszereket

« Afiilhallgatd - kiilondsen a hang ékek és a mikr yildsok - tisztitasahoz tiszta, nedves ruhat hasznaljon, és rendszeresen
tisztitsa meg azt, hogy elkerillje az olyan anyagok fethalmozddasat, mint az izzadsag vagy a fiilzsir.

« Toltés és hasznalat eldtt gydzGdjon meg arrdl, hogy a fiilhallgato teljesen szaraz. Keriilje az eldobhatd alkoholos toriGkenddk vagy
mas anyagok hasznalatat a tisztitdshoz

+ Abeépitett akkumulatort nem szabad kitenni tdlzott hdnek, példaul napsiité tliznek vagy
R ély all fenn az ator nem megfeleld cserélje esetén. Csak azonos vagy egyenértékii tipusra cserélhetd

« Az akkumulator felrobbanhat, ha tiizbe vagy forrd kalyhaba dobjak, illetve mechanikusan Gsszetdrik vagy feldaraboljak.

+ Ha az akkumulatort szélsdségesen magas homérsékletii kornyezetben hagyja, az r a illetve
gyulékony folyadék vagy gaz szivargasahoz vezethet

« Arendkiviil alacsony lég! asnak kitett ator felr vagy gyulékony anyag, illetve géz szivaroghat beldle

+ Az akkumulator nem megfeleld tipustira torténd cseréjével a fiilhallgatd és az akkumulator sulyos
karosodasat kockaztatja (példaul
egyes liti ator-tipusok

+ Ha hosszabb ideig nem hasznalja a fiilhallgatét, az Ujratdlthetd akkumuldtor vesziteni kezd a toltdttségébdl. E veszteség elkeriilése
érdekében haromhavonta legalabb egyszer toltse fel teljesen az akkumulétort

« Atlizveszély elkeriilése érdekében a késziiléket kizarolag olyan kiils aramforrasrol kell taplalni, amelynek kimenete megfelel a
PS1 elgirasainak (legfeljebb 15 W kimeneti kapacitast).

hen)
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A DOBOZ TARTALMA

1 x TWS fiilhallgat ok

Ateljes tok grafikaval diszitett

Jelzdfény © z
. Feltsltve ’ k
Q

Alacsony toltdttség

Toltés folyamatban

2 X TWS filhallgats

I

1 x kisméretdi fillilleszték

- Vegye ki a doboz teljes tartalmat
- Felndtt felligyelete szilkséges

Mielétt eldszor hasznalatba venné, teljesen toltse fel a késziiléket
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1. Kapcsolja be a fiilhallgatot

3. 3. Csatlakoztassa a fiilhallgatot

Csatlakozzon a fiilhallgatohoz a késziiléke
Bluetooth-janak bekapcsolasaval, keresse
meg a,,CGBuds” Bluetooth nevet, és
kattintson ra a csatlakoztatashoz.

‘)\‘

2. Pérositsa a fiilhallgatot

Varjon néhany méaso t a fiilhallgato dsszey

4. Vegye hasznalatba a fiilhallgatot, és hasznalja az érintésvezéricket

Erintse meg a filhallgatd kiemelt részén lév6,
érintésre mikodd specialis vezérlelemeket.
Kattand hang jelzi, hogy a fiilhallgatd hanyszor
érzékelt érintést.

Afiilhallgato a tokba torténd visszahelyezéssel kapcsolhato ki.
A toltés automatikusan elindul.
Automatikusan kikapcsol, ha 5 percen beliil nem csatlakozik semmilyen eszkozhoz.

+ Az els haszndlat soran a parositas a szokasosnal hosszabb ideig tarthat. A

masodik hasznalat soran automatikusan csatlakozik a parositott eszkdzhoz.




BLJDS

PRO
ERINTESVEZERLES

) LEJATSZA/SZUNET TELEFONHIVAS
* 1 x érintés a jobb vagy a bal oldalon ERINTESVEZERLES

>> KOVETKEZS ZENESZAM << EL6ZO ZENESZAM FOGADAS

* 2xérintés a jobb oldalon * 2 x érintés a bal oldalon - 1 x érintés a jUbb oldalon

+ HANGOSITAS - HALKITAS a8 ELUTASITAS

* 3x érintés a jobb oldalon * 3x érintés a bal oldalon « Tartsa nyomva a bal vagy jobb oldali
érintésérzékeldt két masodpercig

(@) INTELLIGENS SEGITSEGNwUITAS [HA ENGEDELYEZVE] 8 HIVAS BEFEJEZESE
* 4 xérintés a bal vagy a jobb oldalon a késziilék intelligens segitségnyjtasanak aktivalasahoz « Hivas kdzben tartsa nyomva a bal

vagy a jobb oldali

FENY- ES HANGJELZES

. Zold fény - A tok akkumulatora teljesen feltoltodott ‘@‘ Villogd zdld fény - A fiilhallgato téltése folyamatban a tokban
- Afiilhallgatok teljesen fel vannak téltve \=

Narancssarga fény - A tok akkumulitorénak tiltése folyamatban Villogd narancssarga fény- A okban alacsony az akkumulétor téltétisége

Alacsony energiaellatas ,,BEEBOOP” hang - Az alacsony energiaellatas hangjelzése rendszeres
idokozonkent lejatszodik, ha az akkumulator lemeriilt

TOBBFELE UZEMMOD

« Tartsa nyomva a bal vagy jobb oldali érintésérzékelgt harom méasodpercig az iizemmaddok kozotti valtashoz

ANC ON/OFF - aktiv zajsziirés )))|--- ATLATSZOSAG O

MUSZzAKI ADATOK ES TERMEKJELLEMZOK

MUSZAKI ADATOK ADATOK TERMEKJELLEMZOK
+ Bluetooth verzio: 5.3 + Teljes potencialis lejatszasi idd: - Kimagaslo akkumulator-élettartam
« Vezeték nélkiili toltést lehetdve tevd tok legalabb 28 dra + Nagy felbontds( sztere6 hang
+ Vezeték nélkiili toltés: 5 VDC, 220 mA + Bluetooth-hatétévolsdg: akar 10 m - Akétfiilhallgato egymistol elkiilonitve
« Egyenaramu bemenet 5 VDC, 220 mA + Toltdport: C-tipust parosithatd egy-egy mobiltelefonhoz
« Fiilhallgato akkumultoranak kapacitdsa: + Hangszoro-impedancia: 32 1 - Tiszta hangzast biztosité mikrofon
30 mAh . Erzékenység; 110£5db = Keényelmes, fiilbe helyezhet§ kialakitas
« Tolt6tok akkumulatora: 5 VDC, 200 mA « Mikrofon-ellenallas: -42 + 3 db « Ctipust kébel és kiilonbz6
« Lejatszasi idd egy toltéssel: 4-5 ora « ANC frekvencia 50-800 HZ méretii fiilhallgatok

103+ Afeltdltstt tok 7-8 tltésre elegends + ANC mélység: 24-26 dB - Vezeték nélkill télt6tok 103



IPX 4 - ViZALL() ES FELFROCCSENﬁ ViZ ELLEN VEDETT Paratartalom-tartomény: 0-95% relativ paratartalom
Toltési hdmérséklet fels hatara... 45 °C
Toltési hdmeérséklet also hatéra... 0 °C
Maximalis iizemi hémérséklet... 40 °C

Barmilyen iranybol felfroccsend viz esetén, 10 percig.
Izzaszt6 kérillmények kozétt és enyhe vagy kizepesen erds esdzés esetén

FCC-nyilatkozat: Ez a késziilék megfelel az FCC-szabalyok 15. részének. A miikddtetés a kivetkezd két felté kétott: (1) Eza
késziilék nem okozhat karos interferencit, és (2) ennek a késziiléknek el kell fogadnia a kapott interferenciat, beleértve a nem kivant
miikddést okozd interferenciat is. (3) A digitalis késziilék megfelel a kanadai CAN ICES-003 (B)/NMB-003(B) szabvénynak.

MEGJEGYZES: Ezt a berendezést tesztelték, és megallapitottak, hogy megfelel a B osztalyd digitalis eszkozokre vonatkozo
hatérértékeknek, az FCC-szabalyok 15. része szerint. Ezeket a hatarértékeket tgy jelolték ki, hogy észszer( védelmet nydjtsanak a

karos interferenciaval szemben a lakossagi telepités soran. Ez a berendezés radiofrekvencias energiat allit eld, hasznal és sugarozhat,
és ha nem az Gtmutatasoknak megfelelden telepltik és hasznaljak, karos interferencidt okozhat a radios kommunikacioban. Azonban
nincs garancia arra, hogy egy adott telepltes soran nem lep fel |nterlerenC|a Haeza berendezes karos interferencidt okoz a radios vagy
televizios vételben, ami a berendezés ki- és bekapc 0, akkor a onak meg kell probalnia az interferenciat

az alabbi intézkedések egyikével vagy némelyikével orvosolni:

--Allitsa mas iranyba vagy helyezze at a vevbantennat..

--Novelje a berendezés és a vevokésziilék kozotti tavolsagot.

--Csatlakoztassa a berendezést egy olyan kimenethez, amely mas aramkardn van, mint i a vevokeésziilék c:
--Forduljon a keresked6hoz vagy egy tapasztalt radio- /TV miszerészhez segitségért.

MODOSITAS: Barmilyen olyan valtoztatas vagy | modosnas amelyet az eszkoz jogosultja kifejezetten nem hagyott jova, érvénytelenitheti
a felhasznalo késziilék

IC-nyilatkozat: Ez az eszkiz olyan engedélymentes ado(ka)t/veva(kJet tartalmaz, amelyek megfelel(nek) az Innovation, Science and

Economic Development Canada licencmentes RSS-ének/-einek. A ak 5 két kotott:

1: Ez a késziilék nem okozhat interferenciat.
2: Ennek a késziiléknek minden interferenciat fogadnia kell, beleértve az olyan interferenciat is, amely a késziilék nem kivant miikodését okozhatja.

szovédjegy és logok a SIG, Inc. bejegyzett védjegyei, és a HARMAN
uetoot Inlernatlonal Industrles Incorporated altal torténd barmilyen felhasznalasuk licenc alapjan
torténik. Az egyéb védj és ker i nevek a megfeleld tulajd

ay

kepe2|k
A DEPOSER DEPOSER R
cet appareil EN MAGASIN EN DECHETERIE e
Cet appar 2 24 @ <o | 1c:33148-CoBEXG
Yy DE FCC ID: 2BLK2-CGBEXG1
TUBE TUBE TRI
Points de collecte sur e
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
WARNING: FIGYELMEZTETES:
& SCATOLA CHOKING HAZARD - & FULLADASVESZELY
RACCOLTA Small Parts.
! Apro részek. 3 éy alat-
CARTA &) Notfor children under tiqyermekek sziméra
PAP 3years negnx alkalmas

2K & N FE C € @' RoHs &z

AZ AKKUMULATOR ELETTARTAMANAK MEGHOSSZABBITASA ERDEKEBEN LEGALABB 3 HAVONTA EGYSZER
TELJESEN TOLTSE FEL AZT, AZ AKKUMULATOR ELETTARTAMA.
AHASZNALATTOL ES A BEALLITASOKTOL FUGGOEN VALTOZO.

NE KISERELJE MEG FELNYITNI, SZERVIZELNI VAGY SZETSZERELNI AZ AKKUMULATORT NE ZARJA ROVIDRE
| MTUZBE DOBVA FELROBBANHAT | ROBBANASVESZELY AZ AKKUMULATORT NEM MEGFELELO TIPUSRA
FIGYELMEZTETES TORTENG KICSERELESE ESETEN | A HASZNALT AKKUMULATOROKAT AZ UTASITASOKNAK MEGFELELOEN
04 ARTALMATLANITSA VAGY HASZNOSITSA UJRA



Supplier’s Declaration of Conformity _
47 CFR § 2.1077 Compliance information —L POWERED BY }——

Unique Identifier
Trade Name: CGbuds

Responsible Party - Contact Information

Exquisite Gaming Ltd. WWw.exgpro.com
Electra House, 1A Gilberd Road, Colchester, UK

WWW.EXgpro.com

EXGPRO Europe Limited. Registration number: 59923899
Saint Stephen’s Green, Dublin 2, D02 V278, Republic of Ireland

Ez a kézikdnyv a kovetkezd modellekhez késziilt:

Deadpool — CGB-V1-DEDPA

Jack Skellington — CGB-V1-JAKSA
Stitch Classic — CGB-V1-STCHA
Stitch Midnight — CGB-V1-STCHB

Ezt a terméket az elektromos és elektronikus Nem jatékszer. Nem gyermekek

berendezések hulladékainak elkiildnitett é altali jatékra tervezték vagy szantak.
gydijtchelyén kell artalmatlanitani annak

érdekében, hogy az anyagok és az alkatrészek
- beleértve az akkumulatort is -, biztonsagosan
mmmm  értalmatlanithatok legyenek.

Gyartds helye: Kina BATCH CODE: 20240CT
CGbuds

m g c € © Exquisite Gaming Ltd. All rights reserved.

Tervezte és gyartotta
Exquisite Gaming Limited.
Electra House 1A Gilberd Road, Colchester, Essex, C02 7LR, UK

FONTOS: A kézikdnyv fizikai példanya kérésre rendelkezésre all. E-mail: info@exgpro.com
FONTOS: Kérjiik, hogy késébbi hasznalat céljabol drizze meg a csomagolast, mivel fontos informdciokat tartalmaz.
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PRODUKT- OG HZRESIKKERHED

For at undgd hgreskader skal du begraense den tid, du bruger

in-ear hgretelefoner ved hgj lydstyrke, og indstille lydstyrken pa et
sikkert niveau. Jo hgjere lydstyrke, jo kortere er den sikre lyttetid.

RETNINGSLINJER FOR IN-EAR HORETELEFONER

Lyt ved rimelig lydstyrke i rimelige tidsrum.

- Var forsigtig med ikke hele tiden at skrue op for lyden, efterhdnden som din hgrelse tilvannes.

- Skru ikke s hgjt op for lydstyrken, at du ikke kan hgre, hvad der foregar omkring dig.

Du bgr veere forsigtig eller midlertidigt afbryde brugen i potentielt farlige situationer.

- Etoverdrevet lydtryk fra in-ear hgretelefoner og in-ear hgretelefoner kan fgre til hgretab.

- Det anbefales ikke at bruge in-ear hgretelefoner, der daekker begge grer, under kgrsel - og det er
muligvis ulovligt i nogle omrader.

+ Af hensyn til din sikkerhed skal du undgd at blive distraheret af musik eller telefonopkald, mens du

bevager dig rundt i trafikken eller i andre potentielt farlige miljger.

ADVARSEL

« Udseet ikke in-ear hgretelefonerne for overdreven varme

+ Undlad at tabe dine in-ear hgretelefoner

+ Undlad at tabe dine in-ear hgretelefoner

+ Oplad ikke dine in-ear hgretelefoner, ndr stikket eller indgangen er vad

« Brug ikke renggri idler, der i alkohol, iak, benzen eller sli

+ Brug en ren, fugtig klud til regelmaessigt at renggre dine in-ear hgretelefoner - iser |
undgé ophobning af eksempelvis sved eller grevoks

+ Sgrg for, at in-ear hgretelefonerne er helt tgrre, fgr de oplades og bruges. Undga at bruge engangsservietter med sprit eller andre
stoffer til at renggre dem med

+ Det indbyggede batteri ma ikke udsttes for overdreven varme sasom direkte sol, dben ild eller lignende

« Huis batteriet skiftes forkert, kan det eksplodere. Batterierne ma kun udskiftes med samme eller
tilsvarende batteritype

« Bortskaffelse af et batteri i 3ben ild eller i en breendeovn, eller ved mekanisk at knuse det eller skaere i det, kan resultere i en
eksplosion.

« Hvis et batteri efterlades i et omgivende miljg med ekstremt hgje temperaturer, kan det resultere i en
eksplosion eller lkage af brendbar vaeske eller gas

« Huvis et batteri udsettes for ekstremt lavt lufttryk, kan det resultere i en eksplosion eller ekage af breendbar vaeske eller gas

« Hvis batteriet udskiftes med et forkert batteri, risikerer man at beskadige in-ear hgretelefonerne og batteriet (eksempelvis i
tilfzelde af visse typer litiumbatterier)

« Hvis in-ear hgretelefonerne ikke bliver brugt i lngere tid, begynder det genopladelige batteri at aflade.
For at undga det skal du lade batteriet helt op mindst én gang hver tredje méned

« For at undga risiko for brand ma enheden kun oplades via en ekstern strgmkilde, hvis udgang overholder PS1 (med en
udgangskapacitet mindre end 15 W).

ne og mikr ne - for at
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AESKENS INDHOLD

1 x TWS opladningsetui til in-ear hgretelefoner

Dekoration pé hele etuiet

o %

2x TWS in-ear hgretelefoner 1 x figurholder 1 x sma grepropper

I

H

Indikatorlampe ©

§ opladt ]

avt
batteriniveau

Oplader

2

(LTQ

Oplad enheden helt, fgr du bruger den fgrste gang ’ .-r:/golite:lg;s(;lg :f;gﬁ;ﬁr:

107



A

1. Teend for in-ear hgretelefonerne 2. Par in-ear hgretelefonerne

Der gdr et par sekunder, fgr hgretelefonerne er parret*

o4

3. Tilslut dine in-ear hgretelefoner 4. Begynd at lytte og bruge bergringskontrollerne

Tilslut dine in-ear hgretelefoner ved Bergringskontrollerne sidder pa den

at sl Bluetooth pa din enhed til, sgge fremhavede del af in-ear hgretelefonerne. En

efter Bluetooth-navnet “CGBuds” og “Klik"-lyd indikerer, hvor mange gange dine in-
klikke for at forbinde. ear hgretelefoner har registreret en bergring.

Sluk for dem ved at satte dem tilbage i etuiet.
Opladningen starter automatisk.
De slukker automatisk, hvis de ikke forbindes til en enhed inden for 5 minutter.

- Fgrste gang de tages i brug, kan det tage l&engere end sadvanligt at parre dem.

108 De forbinder automatisk til den parrede enhed anden gang, de bruges.
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BERDRINGSKONTROL
> AFSPIL/PAUSE TELEFONORPKALD
- 1 x venstre eller hgjre bergring BERDRINGSKONTROL

>> NFESTE NUMMER << FOREGAENDE NUMMER SVAR
+ 2 x hgjre bergring + 2 x venstre bergring +1 x hgjre bergring

*+ SKRU OP FOR LYDNIVEAU ~ SKRU NED FOR LYDNIVEAU a8 AFVIS
- 3 hgjre bergring +* 3xvenstre bergring - Tryk pa venstre eller hgjre
bergringssensor i to sekunder

(®)DIGITAL ASSISTENT [HVIS DET ER AKTIVERET] 8 AFSLUT ORPKALD

+ 4 x venstre eller hgjre for at aktivere enhedens digitale assistent S ARSI ERNY P TR

sor, mens opkaldeter i to sekunder i gang,

LYS- OG LYDINDIKATION

Grent lys: batterietuiet er fuldt opladt ‘@‘ Blinkende grgnt lys: in-ear hgretelefonerne
- (repropper er fuldt opladede =/ oplader i etuiet

Orange lys: batterietuiet oplader Blinkende orange lys: etuiet har lavt batteriniveau

“Bip”-lyd for lavt batteriniveau - der afspilles en deempet indikatorlyd med jaevne mellemrum, nér
batteriniveauet er lavt

FLERE TILSTANDE

++ Tryk pa venstre eller hgjre bergringssensor i tre sekunder for at skifte mellem tilstandene.

ANC ON/OFF - aktv stgreduktion 1)) |-+ GENNEMSIGTIGHED /-

SPECIFIKATIONER OG FUNKTIONER

SPECIFIKATIONER FUNKTIONER

* Bluetooth-version: 5.3 » Fuld mulig spilletid er over 28 timer « Overlegen batterilevetid

« Etui til tradlgs opladning « Bluetooth-rekkevidde: Op til 10 m « Hi-Fi-lyd i stereo

« Trédlgs opladning: 5VDC,220mA « Opladningsport: Type-C « Split Bud Device Pairing (separat parring
- Indgangsport for jevnstrgm (DC IN): 5VDC,220mA - Hgjttalerimpedans: 3201 og brug af in-ear hgretelefonerne)

- Batterikapacitet for in-ear hg ne: 30mAh -+ F : 110£5db « Klar mikrofon

« - Opladningsetuiets batteri: 5VDC,200mA - Mikrofonresistens: -42+3db - Komfortabelt in-ear-design

-+ En opladning giver 4-5 timers spilletid + ANC-rekvens: 50-800HZ « Type C-kabel og grepropper i

« - Etuiet giver 7-8 opladninger « ANC-dybde: 24-26 dB forskellige strrelser

109 « Etui til trédlgs opladning 109



IPX 4 - VANDT/ET 06 STENKTAT Fugtighedsomréde 0-95 % RH

(Bvre graense for opladningstemperatur ... 45°C
Nedre graense for opladningstemperatur ... 0°C
Maksimal driftstemperatur ... 40°C

Vandsprgijt fra alle retninger i 10 minutter. Svedige forhold
og under let til moderat regnfald

FCC-ERKLARING: Denne enhed overholder afsnit 15 i FCC-reglerne. Anvendelse er underlagt fglgende to betingelser: (1) Enheden m3
ikke for8rsage skadelig interferens, og (2) enheden skal acceptere enhver modtaget interferens, herunder interferens, der kan for8rsage
ugnsket drift. (3) Det digitale apparat er i overensstemmelse med canadiske CAN ICES-003 (B)/NMB-003(B).

BEMZRK: Udstyret er blevet testet og er fundet i overensstemmelse med gransevardierne for en digital enhed i klasse B, i henhold til
afsnit 15 i FCC-reglerne. Disse graensevardier har il formal at skabe rimelig beskyttelse mod skadelig interferens i private installation-
er. Udstyret genererer, bruger og kan udsende radiofrekvensenergi, og hvis det ikke installeres og anvendes i overensstemmelse med
vejledningen, kan det fordrsage skadelig interferens for radiokommunikation. Der er dog ingen garanti for, at interferens ikke vil opstd i
en bestemt installation. Hvis udstyret er &rsag til forstyrrelser i radio- eller TV-modtagelse - hvilket kan bestemmes ved at sl& udstyret
fra og til - opfordres brugeren til at prve at afhjaelpe forstyrrelsen vha. en eller flere af efterfglgende metoder:

--Vend eller st modtagerantennen et andet sted.

--Forgg afstanden mellem udstyret 0g modtageren.

--Saet udstyret til en stikkontakt pa et andet kredslgb end det, som modtageren er tilsluttet.
~Kontakt forhandleren eller en erfaren radio-/TV-tekniker for at f3 hjzlp.

MODIFIKATIONER: Eventuelle @ndringer eller modifikationer, der ikke udtrykkeligt er godkendt af koncessionshaveren af denne enhed,
kan ugyldigggre brugerens tilladelse til at betjene enheden.

IC- erklarmg Denne enhed |ndeholder llcensfrnagede sendere eller modtagere, der overholder Canadas licensfritagede RSS(‘er) for
og delse er underlagt fglgende to betingelser:

1. Enheden md ikke for&rsage interferens.
2. Enheden skal acceptere enhver modtaget interferens, herunder interferens, der kan forarsage ugnsket drift af enheden.

®  Bluetooth®-logotypen og logoerne er registrerede varemarker, der ejes af Bluetooth SIG,
u etoot Inc., og enhver brug af sadanne merker af HARMAN International Industries, Incorporated
foregdr under licens. Andre varemarker og handelsnavne tilhgrer deres respektive ejere.

A DEPOSER DEPQSER FR
Cet appareil ENMAGRSIN EN DECHETERIE . Y — IC: 33148-COBEXGT
BAC iy -
se recycle ég - 2+ O inz‘ FCC ID: 2BLK2-CGBEXGT
TUBE TuBE TRI
Points de collecte sur f

Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

WARNING: ADVARSEL:
SCATOLA CHOKING HAZARD - & KVALNINGSFARE
RACCOLTA
PAP

Small Parts.

CARTA Not for children under Sma dele. Ikke egnet
3Jyears til bgrn under 3 ar

2K & N FE C € @' RoHs &z

FOR AT FORLANGE BATTERIETS LEVETID SKAL DET LADES HELT OP MINDST EN GANG HVER 3. MANED.
BATTERILEVETIDEN VARIERER. ALT EFTER BRUG OG INDSTILLINGER.

& FORS(G IKKE AT ABNE, SERVICERE ELLER AFMONTERE BATTERIET | KORTSLUT DET IKKE | KAN
EKSPLODERE VED BORTSKAFFELSE | ABEN ILD | RDER ER RISIKO FOR EKSPLOSION, HVIS BATTERIET
ADVARSEL UDSKIFTES MED EN FORKERT TYPE BATTERI. | BORTSKAF BRUGTE BATTERIER | OVERENSSTEMMELSE MED
ANVISNINGERNE
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Unique Identifier
Trade Name: CGbuds

Responsible Party - Contact Information

Exquisite Gaming Ltd. WWw.exgpro.com
Electra House, 1A Gilberd Road, Colchester, UK

WWW.exgpro.com

EXGPRO Europe Limited. Registration number: 59923899
Saint Stephen’s Green, Dublin 2, D02 V278, Republic of Ireland

Denne vejledning er beregnet til brug med fglgende modeller:

Deadpool — CGB-V1-DEDPA

Jack Skellington — CGB-V1-JAKSA
Stitch Classic — CGB-V1-STCHA
Stitch Midnight — CGB-V1-STCHB

Dette produkt skal bortskaffes pa et separat Dette produkt er ikke legetg]. Det er

indsamlingsanlag for affald af elektrisk og é ikke designet eller beregnet til at
elektronisk udstyr for at sikre, at materialer og blive leget med af bgrn.
komponenter, herunder batteriet, kan bortskaf-

fes péd en sikker méde.

Fremstillet i Kina BATCH CODE: 20240CT
CGbuds

m g c € © Exquisite Gaming Ltd. All rights reserved.

Designet og produceret af
Exquisite Gaming Limited.
Electra House 1A Gilberd Road, Colchester, Essex, C02 7LR, UK

VIGTIGT: En fysisk kopi af denne vejledning er tilgaengelig pd anmodning. E-mail: info@exgpro.com
VIGTIGT: Behold emballagen for fremtidig reference, da den indeholder vigtige oplysninger.

m
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BLJDS

PRO
AZDAAEIA NMPOIONTQN KAI A THN AKOH

Mo va amoUyeTe TNV TTPOKANGN BAGBNG aTNV aKor, TIEPIOPITTE TOV XPOVO TTOU
XPNOILOTTOIEITE T AKOUOTIKA OE UWNAM €vTaon Kai pUBLIOTE TNV £VTaan O€ aoQaAEg

emimedo. Ogo Mo duvarh gival n £Viaan, TO00 HIKPOTEPOG £ival 0 AoPaArg Xpovog
aKkpoaanG.

OAHTIEZ INA TA AKOYZTIKA

AKoUOTE 0€ AOYIKEG EVTATEIG Yia AOYIKA XPOVIKA SIa0TAHATA.

MpoaégTe va punv pubuifeTe TNV €VTAON GUVEXWG TTPOG Ta TTAVW KABWS TTPOCAPHOZETAI I KON OOG.
Mnv au&daveTe TNV évtaan TG00 TTOAU WOTE VA PNV UTTOPEITE VO aKOUOETE TI GUMBAIVEI YUPW T0G.

Oa TTPETTEI VA €IOTE TIPOTEKTIKOI I} VA DIGKOWETE TTPOCWPIVA TN XPraT O€ SUVNTIKA ETTIKIVOUVEG
KOTOOTAOEIG.

H utrepBoAikn TTiean AXOU aTTO TA AKOUCTIKA KOl TO GET AKOUTTIKWY PTTOPET VO TIPOKOAETEI

QATTWAEI AKOAG.

H xprion oeT akouaTIKWYV Kai Je Ta SU0 auTid KAAUPPEVA KaTd TV 0drynan dev GUVIOTATAI KAl UTTOPEi
a €iVal TTAPAVON O€ OPICHEVEG TIEPIOXES.

Ma TNV ao@aAeid 0ag, ATTOPUYETE TOUG TTEPIOTIATHOUG OTTO T HOUTIKH 1} TIG TNAEQWVIKEG KANTEIG EVW
BpiokeaTe ae kivnan r oe GAAa duvnTika €TTIKiVOUVA TIEPIBAAAOVTO

NMPOZOXH

Mnv eKBETETE Ta AKOUOTIKA O UTTEPPBOAIKT) BEppOTNTA

* Mnv a@rveTe va oag TTEGOUV T AKOUTTIKA

* Mnv a@rVeTe Ta AKOUTTIKG 0ag va BuBIoTolv aTo VPO

Mnv @QopTICETE TA AKOUTTIKA 0OG OTav N To BUTHA 1] N UTTOS0X €ival BPeypéEva

Mnv xpnaoigotolgite KaBapIoTIKA TTOU TTEPIEXOUV AAKOOAN, appwvia, BEVEOAIo I} AeiavTiKa

XpnaipoTtroInaTe €va kaBapo, uypd Travi yia va kaBapifeTe TAKTIKA TA OKOUOTIKG TG - €I5IKA TOUG Qywyoug
AXOU Kall TIG OTTEG TWV HIKPOPUWVWY - KA ATTOPEUYETE TN CUCTWPEUCT OUTIWY OTTWG O ISPWTAS 1) TO KEPI
BeBaiwBeite 0TI Ta AKOUTTIKA €ival EVIEAWG GTEYVA TTPIV OTTO TN QOPTION Kal TN XPAOT. ATTOQUYETE Va
XPNOIHOTTOIEITE PavVTIAGKIO aAkoOANG piag Xpriong r GAAa €idn piag xpriang yia Tov kabapiopo

H evowparwpévn prratapia dev TTPETEN va ekTIBETAI O€ UTTEPBOAIKT) BEpPOTNTA OTIWG NAIOPAVEIT, PTIA

1 TTapopoIa

Kivduvog £€kpnéng av yivel EaQaApévn avTIKaTaaTacn TNG PIratapiag. AvTIKaBIoTATe POvo He Tov idlo i
100dUvapo TUTT0

H amoppiyn piag PITatapiag o€ QwTid 1 g€ KAUuTd QOUPVO ) N uNXavikh aUVOAIYN 1) KOTTN HIag PTTatapiog
HTTOpEi va 0dnynoel o€ £kpngn.

H eykataAeiyn piag prratapiog ae mepIBAAAov eSaipeTiké uPnAng Beppokpaaiag UTTopei va odnynael ae ékpngn
1 dlappor| EUPAEKTOU UYPOU 1) agpiou

Mia prrarapia rou uTToBAAAETaI OE EEQIPETIKA XaunAn TTieon aépa pTropei va odnynaoel ae €kpngn i Slappor)
£UPAEKTOU UYPOU 1} aEPiOU

H avTikardoTaon piag pIratapiag He E0QAAUEVOU TUTTOU EVBEXETAI va TTPOKaAEDEl goBapr) nuIG OTa OKOUTTIKA
Kl TNV PTTaTopia (yia TTapadelypa, Ty TIEPITITWAN OPICHEVWY TUTTWY UTTatapiwy AiBiou)

Av Ta akouaTIKd Sev XpnalPoTToiNBouV yia HEYAAO XPOVIKO BIGaTNUA, N ETTavapopTIfopevn prratapia Ba
apxioel va xavel Tn opTion Tng. Mo va ammro@UYETE auTr TNV ATTWAEIA, QOPTICETE TTANPWG TNV PTTaTapia
TOUAAIXIOTOV pia opdl KABE TPEIG UAVEG

Mo va amo@euyBei 0 KivEuvog TTUPKayIdg, 0 ESOTTAITHOG TPOPOSOTEITAI HOVO OTTO ESWTEPIKN TINYR

10XU0G N OTToia TTPETTEI VO GUPHOPPWVETAI E TO TTPOTUTTO PS1 (e XwpnTIKOTNTA €600V PIKPOTEPN aTTo 15 W).
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MEPIEXOMENO 2YZKEYAZIAX

@oOpTIONG akouaTikwv TWS

MAApng Blakéopnan rikng
Dwreivr EvOeIgn < 2
0 DAiens

I
el
Sl

2 akouaTikd TWS 1 Béon-xapakTipag 1 GE6Y0G PV KTAUATIV OKOUOTKGY

4

1 kaAwdio USB-C

1 Ge0y0G PETIWV KANUHHATWY GKOUGTIKGV

1 {e0yOG HEYAAWY KAAUPHATWY CKOUGTIKGV

+ AQQIPEGTE O Ta TIEPIEXBYEVA QTS T GUOKEUATIa
PopTioTe TARPWG TTPIV XPNOILOTIOITETE TN GUTKEUN VIO TTPWTN QOPA « Amrarsirar emiBAewn aTo evihika

13
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1. EvepyoTmoinon Twv oKOUGTIKWY

AQUIPETTE Ta AKOUTTIKG N Brjkn @opTIoNg

3. ZUVOEDN TWV OKOUTTIKWY 4. AKpoaan Kal Xpron Twv XEIPITUWY agng

T'a va ouvdebeite OTA OKOUTTIKA O1 XelpIopoi arg AeroupyouV ayyigovTag

gsgk E‘G;FZVga"g"&g;}:}i’n{g?ﬁ?&t‘lgﬂg TO EMONUACHEVO TUAUA TWV OKOUGTIKWV.

Bluetooth «CGBudS» Kar kavTe KAIK Evag rixog «!O\IK» l:l'ITO5EIKVU£| TTOOEG (p'opég
VIO va OUVGEBEITE. avayvwpifouv GyyIyHa Ta aKOUTTIKG.

ATTEVEPYOTTOINTTE TA TOTTOBETWVTAG Ta Eavd aTn Brkn.
H @optian Ba &exivioel autoparta.
ATrevepyoTroloUvTal autopaTa av v ouvdeBoUV OE OTTOINBNTTOTE GUTKEUN EVIOG 5 AeTTTWV.

* Kard Ty mpdom xpran, n GGCEuEn HTTopei va BIapKETE! TTEPIOTBTEO IT6 TO GUVIIBIOKEVO.

14 * AT T BeUTEpN XPRON Kal PETA, N GOVBEDN e T) OUZEUYMEVI GUOKEU YivETal QuTdpaTa.
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XEIPIZMOI AQHS

D ANAMAPAFQrH/MAYSH THAE®QNIKH KAHZH
« 1 AyyIyua apioTepd 1 BEEId XEIPIZMOI AOHX

>> EMOMENO KOMMATI << MIPOHFOYMENO KOMMATI AMNANTHZH
* 2 ayyiypara degia * 2 ayyiypoTta apioTepd + 1 GyyiyHa Be€ic

+ AYZHEH ENTAZHEZ = MEIQ3H ENTAZHS HXOY & AMNOPPIYH
*3 ayylypaTa apioTepa « MapareTapévo ayylypa apiaTepd
N Be€ia yia SUo SeuTePOAETIT

* 3 ayyiypata degid

(®) EZYTINH BOHOEIA [AN EINAI ENEPTH] & TEPMATIZIMOZ KAHZHZ

*4 X apIgTEPG 1) BEGIA YIa VA EVEPYOTTOINGETE TOV £§UTIVO BonBo * Kara tn Sidpkeia piag KAfong, TrapareTapévo
TNG OUOKEUNG a oo
ayylypa apioTepd 1 Segia

ENAEI=ZH ME ®QX KAl HXO

Mpdoivo gwg TTou avaBoaBrvel - Fivetal popTIon Twv

MNpaoivo Gu - H prrarapia g Brkng eival TAPWS popriopévn ; A
QAKOUCTIKWY aTn Brikn

- Ta akouaTika eival TARPWS GopTIopéva

MoptokaAi wg TTou avaBoaBrver - H Brkn €xel

MopTokaAi pwg - H prrartapia Tng Brkng @opTigeTal XapnAn prrarapia

‘Hxog xapnAng ataBung «BEEBOOP» - H évdeign XxapnAng aTabung Ba akoUyeTal g TAKTA XPOVIKA SladTApaTta 61av n
prrarapia gival xapnAn

MOAANATIAEZ AEITOYPTIEX

Eva aploTepd 1 Se€IA yia Tpia SEUTEPOAETITA yia evaAAAyR PETAEU TWV AEITOUPYIGV.

115

\
ENEPTOMOIHZH/AMENEPIOMOIHZH ANC 7Y
- Evepyn) akupwan BopuBou ’))l"' AIAGANEIA O

MPOAIATPA®EZ KAl XAPAKTHPIZTIKA
MNMPOAIATPADEX XAPAKTHPIZTIKA

+ ZUVONKSG BUVATIKGG XPOVOG

ExSoon Bluetooth: 5.3 avamapaywyng: 28+ Gpeg * Meyahn Biapkeia Jwig Twy prrarapiiv
+  OfKN pe BuvaTtoTnTa AoUPPATNG POPTIONG «  EpBéAeia Bluetooth: Ewg 10 pétpa * ZTEPEOQWVIKOG AXOG UYNARG EVKPIVEIDS
+ AgUppam @oprion: 5 VDC, 220 mA + OUpa pépriong: Type-C * SexwpioT 0UGEUgn KGBE akouaTIKoU
Eigodog DC: 5 VDC, 220 mA + 30vBemn avrioraon nxgiwv: 32 Q « EUKPIVEG HIKpOQWYVO
+ XwpnTkoTTa PTTaTapiag akouaTikou: 30 mAh - EuaioBnoia: 1105 dB * AVeTog OXEBIAOopOS EVIO Tou auTiod
Mrrarapia 8rikng goprions: 5 VDC, 200 mA +  AvtioTaon pikpogvou: -42+3 dB * Kahwdio type-C kar KaAUPHATA GKOUTTIKWY
*  Xpovog avatrapaywyng Hiag popTiong: 4-5 wpeg «  Zuyvémra ANC: 50-800 Hz BICPOPETIKWY PEVEBWV
ETIavagoprigei e m Brkn: 7-8 goprioeig + Babog ANC: 24-26 dB * ©nKn aoUppamg gopriong
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IPX 4 - ANTOXH TO NEPO KAI MTPOXTAZIA AMO MITEIAIEMA Eupog vypaaiag: 0-95% RH

ExT6&€uan vepoU amé omroladATToTE KateUBuVoT yia Sidpkeia 10 AeTTTGv. Avararo 6pio Beplokpaaiag eopTiang... 45 °C

ZUVBNKeG 1IBPWTA Kal KATW aTrd eAaPpd Ewg LETPIA BPOXOTITWAN Karwraro 6pio Beppokpaciag optiong... 0 °C

Meéyiotn Beppokpaaia Aeiroupyiag... 40 °C

AnAwan FCC: H mapoloa cuokeur ouppop@ivetal Tipog To Tupa 15 Twv Kavévwy FCC. H Aermoupyia utrékertal oTig Trapakdtw 0o ouverikeg: (1) Aum

N GUoKEUR Bev emTpéTTETal va Tpokalei emBABEiS TapeRBOALG Kat (2) GUTA 1) GUOKEUR TrpETTE va BEXETal 60EG TTapeBOAES AauBAVEl, TrEpIAGUBAVOLEVWY
TrapepBOAGY TIoU ioWG Va EX0UV SUOEVEIS GUVETIEIES TN Aemoupyia TG, (3) H Wn@Iakr GUOKEUR GULLOPQWVETaI JiE To Kavadiko CAN ICES-003 (B)/NMB-003(B).
ZHMEIQZH: Autog 0 e§0TTAIONOG £XEl EAEYXBET Kal BIATTIOTWONKE OTI CUPHOPPWVETAI JE Ta OPIa YNPIAKNSG TUOKEUNG Katnyopiag B, aupgpwva
HE TO mn‘wu 15 Twv Kavovwauv.‘uv g FCC. Ta 6pia autd TrpoopigovTal yiava rrapéxouv sl‘Jonn rrpomuuia armmo Tig emPRAaBeig nupsuﬁo)\ég
OE OIKIKEG EYKATAOTAGEIG. AUTOG O £50TTNIGHOG TTAPAYE!, XPOILIOTIOIET KAl LTTOPEI Vel EKTTEUIYEI EVEYEIR PABIOCUXVOTATWY KO, £V BEv
eyKaTaoTaBEi Kal BEV XpnOIOTIOIETal GUMPWVA LE TIG 0BNYieg, UTTopei val Tpokaéae! emBAapeis TAPENBOAES 0TI PABIOETTIKOVVEG.
QoTd0o, Sev TTapéxeTal eyyunan ot dev Ba TTpokUYouV Tmpsuﬁo)\ag OE JIA OUYKEKPIPEVN evkamc'rucr] Av autog o e§0TTAIoNOG

TrpokaAéael emBAapeig TTapepBoAég atn Afjyn padio@uwvou r TNAEOPATEWG, OI OTTOIEG HTTOPOUV VA TTPOCBIOPIJTOUV Vv ATTEVEPYOTTOINBET

Kal evepyotroinBei o eE0TTAICHOG, 0 XPROTNG EvBappUVETal va TTPOOTIABNACE! va eMBIopBWaE! TiG TTapeBOAEG, e pia 1} TTEPIOTOTEPES OTTO TIG
aKOAOUBEG EVEPYEIEG:

--ANayn) Tou TTpogavaroAiopoU 1 Tng BEang TG Kepaiag Afyng.

--AUEnan TG aTmoaTACNG HETAGU EEOTTAIOHOU Kail BEKTN.

--ZUVBEQTE TOV €EOTTAIONO OE TTPICa SIAPOPETIKOU KUKAWHATOG OTTO EKEIVO OTTOU Eival CUVOEBEPEVOG O BEKTNG.

--Afyn BorBeiag aTro Tov PETATTWANTH 1) £vav EUTTEIPO TEXVIKO PadIOTNAEOPATEWS.

TPOMOMOIHZEIZ: Tuxov uMqug 1) TPOTTOTTOINTEIG TTOU BEV £XOUV EYKPIBEI PNTG TTO TOV EKXWPNTI QUTAG TNG TUTKEUNG PTTOPE] VO
aKUPWOOUY TNV GBEIX TIOU aTo XpaT va N OUOKEUN.

AnAwan IC; AuT n OUOKEUN TTEPIEXE TTOUTTOUG/SEKTEG TTOU EEQIPOUVTAI OTTO TNV UTTOXPEWDN KATOXAG adEiag Kal guppop@uvovTal e Ta RSS
TIOU £€QIPOUVTAI ATTO TV UTIOXPEWT| KATOXNG adeiag aTov Kavadd 6oov agopd Ty Kaivotopia, TV EMOTAKIN Kl TNV OIKOVOUIKM QVATITUEN.

H Aerroupyia utrokeital aTig TrapakdTw 300 GUVBHKEG:
1: H ouokeur) dev emMTPETTETaI VA TIPOKAAE] TTAPEHBOAEG.

2: H guokeun TIpETTEl va BEXETAI TUXOV TIAPEUBOAEG, CUUTTEPIAAHBAVOLEVWV TWY TTAPEUBOAWY TTOU PTTOPE va TTPoKaAoUV avetni@upnTn
A€IToupyia TG GUTKEUAG.

@ ToOla e T Aégn Bluetooth® Kkai T OXETIKG AOYSTUTT EiVal KATOXUPWHEVE EUTTOPIKG AT TTou
aviikouv TV Blustooth SIG, Inc. kai Tux6V xprion auTiy Twy onuéTwy aré Ty HARMAN International
Industries, Incorporated yiverar kat6Tv oxeTikiig GBeiag. AN EMTIOPIKG TAT Kai GANEG EMTTOPIKES

OVOpATiEG VAIKOUY GTOUG VTIOTOIXOUG KATEXOUG TOUS.

Cet appareil EQDE‘POSEFM ENADZEC‘:ﬁSTER\E ) — IC: 33148-CGREXG1
1 . a
BAC iy
se recycle ov ég @a @ +J i PHEI‘ FCC ID: 2BLK2-CGBEXG1

TUBE

Points de collecte sur e
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

MPOEIAOMOIHEH:
SCATOLA WARNING: KINAYNOE
CHOKING HAZARD - MNIFMOY
RACCOLTA Small Parts. Mepiéxer kPG pépn.

d e Eiva KaTAAIA
CARTA Netke ks Y T o v

2K & N FE C € @' RoHs &z

g 1A NA MAPATEINETE TH AIAPKEIA ZQHZ TON MMNATAPIQN, ®OPTIZETE MAHPQX

TOYAAXIZTON KAGE 3 MHNEZ. H AIAPKEIA ZQHZ TON MMATAPIQN MOIKIAAEI ANAAOTA ME
TH XPHZH KAI TIZ PYOMIZEIZ.

MHN NMPOZMAGOHZETE NA ANOIZETE, NA ZYNTHPHZETE H NA ANOZYNAPMOAOIHZETE

TH MMATAPIA MHN BPAXYKYKAQNETE MIMOPEI NA EKPATEI AN AMTOPPI®QEI ZTH ®QTIA

YMNAPXEI KINAYNOZ EKPHZHZ AN ANTIKATAZTHZETE TH MMATAPIA ME AAAH MMNATAPIA
NANGAZMENOY TYTOY MPOEIAOMOIHZH ANOPPINTETE H ANAKYKAQNETE TIZ MAAIEZ
MMNATAPIEZ ZYM®QNA ME TIZ OAHIIEZ

MPOEIAOMNOIHZH
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Unique Identifier
Trade Name: CGbuds

Responsible Party - Contact Information

Exquisite Gaming Ltd. WWw.exgpro.com
Electra House, 1A Gilberd Road, Colchester, UK

WWW.exgpro.com

EXGPRO Europe Limited. Registration number: 59923899
Saint Stephen’s Green, Dublin 2, D02 V278, Republic of Ireland

To mapov eyxelpidio TTPOOPICETal yia Xprion LE Ta €IS LOVTEAQ:

Deadpool — CGB-V1-DEDPA

Jack Skellington — CGB-V1-JAKSA
Stitch Classic — CGB-V1-STCHA
Stitch Midnight — CGB-V1-STCHB

AUTO TO TTPOIOV TTPETTEI VA ATTOPPITITETAI OE To mpoiodv dev eival Taixvidl. Aev

XWPIOTH €yKATAaTAON GUANOYHG ATTOBARTWY é £xel OXedIOOTEN ) BeV TTPOOpICETaAl YiIal
NAEKTPIKOU Kall NAEKTPOVIKOU £EOTTAITHOU Yia XPran aTo Traixvidl ammo Taidid.
va dlag@aliaTe 6T Ta UNIKG Kail Ta e§apTrhpara,

OUNTTEPIAGHBAVOLEVWY TWV HTTATAPIGY,
—— HTTOpOUV va amoppipBoUv He ao@AAeia.

Karaokeuagetal oty Kiva BATCH CODE: 20240CT
CGbuds

m g c € © Exquisite Gaming Ltd. All rights reserved.

S XeBIAOHEVO KOl KATAOKEUQOHEVO aTTO TNV / Congu et fabriqué par
Exquisite Gaming Limited.
Electra House 1A Gilberd Road, Colchester, Essex, C02 7LR, UK

ZHMANTIKO: Eva TuTTwpévo avTiypago autou Tou eyxeipidiou eival SiaBéaipo epooov {ntnei. Email: info@exgpro.com
ZHMANTIKO: ®uAagre Tn ouokeuaaia yia JEAAOVTIKF avapopd, KaBwg TIEPIEXEI TNHAVTIKEG TTANPOPOPIES.
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